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IWHAT'S INCLUDED

Gamevice Controller for Android
User Guide
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1 Clickable analog thumbsticks 5 USB Type C connector 9 USB Type C port * 13 Release latches
2 8-way D-pad 6 Speaker ports 10 Menu / Function button 14 Retention plate
3 View / function button 7 Face buttons 11 L1/R1 Bumpers
4 Xbox / special function button 8 Status indicator 12 L2/R2 Analog Triggers

* Only supports pass-through charging. USB Type C
headphones and other accessories are not supported.



IGETTING STARTED I EXPANDING YOUR CONTROLLER

Thank you for choosing Gamevice. Our customer support team is Pull both release latches firmly to unlock and remove the
available to answer your questions or help you with any controller’s retention plate and gently pull the retention plate away
troubleshooting. from your controller.

PRODUCT SUPPORT AND INFORMATION )

To obtain support for your Gamevice product, please visit our

website at gamevice.com/support. KD 3 AS—
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IPRODUCT REQUIREMENTS

* Android™ 8.0 Oreo or higher*
 Internet connection for app installation

DOWNLOAD THE GAMEVICE LIVE APP

Browse controller-compatible games and update your controller to
the latest firmware using the Gamevice Live companion app. Search
for the Gamevice Live app on Google Play.
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ICOLLAPSING YOUR CONTROLLER

To make your controller portable for carrying or for storage, you Finally, press the retention plate at the back towards your controller
can collapse your controller by bringing its two sides together, until it snaps both sides into place.
making sure that both gray tabs are in the middle and fully visible.
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Find out more about your ultra-portable gaming controller at
gamevice.com.




ISAFETY INSTRUCTIONS AND USE GUIDELINES

Do not open, disassemble or modify this product as this may void
your warranty and do not operate under abnormal current loads.

Do not expose this product to rain, excessive humidity or moisture
and do not immerse it in a liquid. Operate this product only within
the temperature range of 0° C (32° F) to 40° C (104° F).

Long periods of repetitive motion using this product may be
associated with discomfort in your hands, wrists, arms, shoulders,
neck or back. If you experience discomfort, place the product down
and take a break. If discomfort continues, see a qualified health
professional.

This product is not a toy and is not designed for use by small
children.

If you are having trouble attaching your phone to this product, check
that you are correctly sliding your phone's connection port into the
product's exposed connector. Don't forcefully jam your phone into
the controller.

We recommend periodically cleaning this product by gently wiping
with a dry soft cloth.



REGULATORY AND
COMPLIANCE INFORMATION

FCC STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful inteference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and the
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

~ Consult the dealer or an experienced radio TV technician for
help. For more information, refer to the online help system
on gamevice.com.

FCC CAUTION STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subect to the following two conditions: 1) This device may
not cause harmful interference, and 2) Thsi device must
accept any interferfence received, including interference that
may cause undesired operation. Any changes or modifications
not expressly approved by the part reponsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

NOTICE FOR CANADA
This Class B digital apparatus complies with Canada ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

CANADIAN CLASS B STATEMENT

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for
radio noise emissions from digital apparatus as set out in the
radio interference regulations of Industry Canada.

Le présent appareil numérique ne'émet pas de bruits
radioélectriques dépassant les limitesapplicables aux appareils
numériques de Classe B prescrites dans le réglement sur la
brouillage radioélectrique édicté par Industrie Canada.



1INSTALLING YOUR PHONE IDETACHING YOUR PHONE

Connect your phone’s USB Type C port to the USB Type C Firmly hold your phone in the middle with one hand and gently pull
connector on the right side of the controller. Then gently pull the left the left side of the controller until the left side of your phone is
side of the controller and expand it until your phone can fit into the detached and free from the controller. Then gently pull and

left side. An LED status indicator on the right side of the controller disconnect your phone’s USB Type C port from the USB Type C
will briefly light up in white to indicate that the controller is properly connector from the right side of the controller.

connected to your phone and is ready for use.




ILEGAL INFORMATION
COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY INFORMATION

Gamevice is a trademark of Gamevice, Inc., registered in the U.S.
and other countries.

Microsoft, Xbox, Xbox “Sphere” Design are trademarks of the
Microsoft group of companies.

All other trademarks are the property of their respective owners.

LIMITED PRODUCT WARRANTY
For the latest and current terms of the Limited Product Warranty,
please visit gamevice.com/warranty

LIMITATION OF LIABILITY

Gamevice shall in no event be liable for any lost profits, loss of
information or data, special, incidental, indirect, punitive or
consequential or incidental damages, arising in any way out of
distribution, sale, resale of, use of, or inability to use the Product. In
no event shall Gamevice's liability exceed the retail purchase price of
the Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and construed under the laws of
the jurisdiction in which the Product was purchased. If any term
herein is held to be invalid or unenforceable, then such term (in so
far as it is invalid or unenforceable) shall be given no effect and
deemed to be excluded without invalidating any of the remaining
terms. Gamevice reserves the right to amend any term at any time
without notice.



IFRANCAIS
CE QUI EST INCLU

Gamevice pour Android, Guide de ['utilisateur

1. Joysticks analogiques cliquables 10. Bouton Menu / Fonction

2. Croix directionnelle & 8 voies 11. Boutons d'épaule L1/R1

3. Bouton Affichage / Fonction 12. Boutons de déclenchement

4. Xbox / bouton de fonction spéciale analogique L2/R2

5. Connecteur USB de type C 13. Loquets de verrouillage

6. Ports haut-parleur 14. Plaque de rétention

7. Boutons ABXY * Ne prend en charge que la charge par

8. Indicateur de statut transmission. Les écouteurs USB de type C et
9. Port USB de type C * autres accessoires ne sont pas pris en charge.

POUR COMMENCER

Merci d'avoir choisi Gamevice. Notre équipe de service a la clientéle est disponible
pour répondre & vos questions ou vous aider pour tout dépannage.
INFORMATIONS ET ASSISTANCE SUR LE PRODUIT

Pour obtenir de l'aide pour votre produit Gamevice, veuillez visiter notre site Web
4 'adresse gamevice.com/support.

EXIGENCES DU PRODUIT

¢ Android 8.0 Oreo ou version ultérieure

« Connexion Internet pour l'installation de 'app

TELECHARGER L'APPLICATION GAMEVICE LIVE

Parcourez les jeux compatibles avec le controleur et mettez-le & jour avec le
dernier micrologiciel & l'aide de |'application compagnon Gamevice Live.
Recherchez |'application Gamevice Live sur Google Play.

DEPLOIEMENT DE VOTRE CONTROLEUR

Tirez fermement sur les deux loquets de verrouillage pour déverrouiller et retirer
la plaque de rétention du contréleur et retirez doucement la plaque de rétention de
votre contréleur.

INSTALLATION DE VOTRE TELEPHONE

Connectez le port USB Type C de votre téléphone au connecteur USB Type C sur
le c6té droit du contréleur. Ensuite, tirez doucement sur le cété gauche du
controleur et élargissez-le jusqu'a ce que votre téléphone puisse tenir dans le coté
gauche. Un indicateur d'état DEL sur le c6té droit du contréleur s'allume
briévement en blanc pour indiquer qu'il est correctement connecté a votre
téléphone et est prét a l'emploi. * Ne prend en charge que la charge par transmission.

RETRAIT DE VOTRE TELEPHONE

Tenez fermement votre téléphone au centre de votre main et tirez doucement sur
le cté gauche du contréleur jusqu'a ce que le c6té gauche de votre téléphone soit
détaché et dégagé du contréleur. Ensuite, tirez doucement et déconnectez le port
USB de type C de votre téléphone du connecteur USB de type C du c6té droit du
contréleur.

REDUCTION DE VOTRE CONTROLEUR

Pour rendre votre contréleur portable pour le transport ou le stockage, vous
pouvez le replier en rapprochant ses deux c6tés, en vous assurant que les deux
languettes grises sont au milieu et entiérement visibles.

Enfin, appuyez sur la plague de rétention & l'arriére vers votre contréleur jusqu'a
ce qu'elle s'enclenche des deux cotés.

Découvrez-en plus sur votre contréleur de jeu ultra-portable sur gamevice.com



IITALIANO
COS'E COMPRESO
Gamevice per Android, Guida utente
Levette analogiche cliccabili 10. Pulsante Menu/Funzione
D-pad a 8 vie 11. Tasti controller L1/R1
Pulsante visualizza/funzione Trigger analogici L2/R2
Pulsante Xbox/funzione speciale 13. Fermi rilascio piastra di ritenzione
Connettore USB tipo C 14. Piastra di ritenzione
Porte per altoparlanti
Pulsanti frontali
8. Indicatore di stato
Porta USB di tipo C *

COME INIZIARE

Grazie per aver scelto Gamevice. Il nostro team di assistenza clienti & a
disposizione per rispondere alle domande o fornire aiuto con la risoluzione dei
problemi.

SUPPORTO E INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

Per ottenere supporto per il proprio prodotto Gamevice, visitare il nostro sito web
all'indirizzo gamevice.com/support.

REQUISITI DEL PRODOTTO

 Android 8.0 Oreo o versioni successive

* Connessione Internet per installazione app

SCARICARE L'APP GAMEVICE LIVE

Sfogliare i giochi compatibili con il controller e aggiornare il controller con l'ultimo

firmware utilizzando ['app complementare Gamevice Live. Cerca |'app Gamevice
Live su Google Play.

o

* Supporta solo la ricarica con funzione
pass-through. Le cuffie USB di tipo C e
altri accessori non sono supportat
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COME ESPANDERE IL CONTROLLER

Tirare saldamente entrambi i fermi di rilascio per sbloccare e rimuovere la piastra
di ritenzione del controller ed estrarre delicatamente la piastra di ritenzione dal
controller.

COME INSTALLARE IL TELEFONO

Collegare la porta USB di tipo C del telefono al connettore USB di tipo C sul lato
destro del controller. Quindi tirare delicatamente il lato sinistro del controller ed
espanderlo finché il telefono potra essere inserito nel lato sinistro. Un indicatore di
stato a LED sul lato destro del controller si accendera brevemente in bianco per
indicare che il controller & collegato correttamente al telefono ed & pronto per l'uso.
* Supporta solo la ricarica con funzione pass-through.

COME STACCARE IL TELEFONO

Tieni saldamente il telefono al centro con una mano e tira delicatamente il lato
sinistro del controller finché il lato sinistro del telefono non sia staccato e fuori dal
controller. Quindi tirare e scollegare delicatamente la porta USB di tipo C del
telefono dal connettore USB di tipo C dal lato destro del controller.

COME RIPIEGARE IL CONTROLLER

Per rendere il controller portatile per il trasporto o per lo stoccaggio, & possibile
comprimere il controller unendo i due lati, assicurandosi che entrambe le linguette
grigie siano al centro e completamente visibili.

Infine, premere la piastra di ritenzione sul retro verso il controller finché non scatta
in posizione su entrambi i lati.

Scoprire di piu sul proprio controller di gioco ultraportatile su gamevice.com.



IDEUTSCH
WAS ENTHALTEN IST

Gamevice fur das Android, Bedienungsanleitung

1. Klickbare analoge Control-Sticks 10. Meni- / Funktions-Taste

2. 8-Wege-Steuerkreuz 11, L1/R1 Bumper

3. Ansichts- / Funktions-Taste 12. L2/R2 analoge Trigger

4. Xbox- / Sonderfunktions-Taste 13. Freigaberiegel

5. USB-Typ-C-Steckverbinder 14. Halterung

6. Lautsprecheranschlisse * Unterstiitzt nur Passthrough-Laden.
7. A-,B-, X-, Y- Tasten USB-Typ-C-Kopfhérer und anderes
8. Statusanzeige Zubehér werden nicht unterstiitzt.
9. USB-Typ-C-Anschluss *

ERSTE SCHRITTE

Wir freuen uns, dass du dich fur den Gamevice entschieden hast. Unser Team
vom Support steht dir zur Verfigung, um Fragen zu beantworten oder dir bei der
Fehlerbehebung behilflich zu sein.

PRODUKTSUPPORT UND INFORMATIONEN

Um den Support fur dein Gamevice-Produkt zu kontaktieren, besuche bitte unsere
Website unter gamevice.com/support.

PRODUKTANFORDERUNGEN

* Android 8.0 Oreo oder neuere Versionen

* Internetverbindung fur App-Installation

LADE DIE GAMEVICE LIVE APP HERUNTER

Finde Controller-kompatible Spiele und lade die neuesten Updates fiir deinen

Controller direkt Uber die Gamevice Live App herunter. Suche nach der Gamevice
Live App im Google Play Store.

AUSZIEHEN DES CONTROLLERS

Ziehe kraftig an beiden Seiten, um die Halterung zu entriegeln und um diese dann
vorsichtig herauszuziehen, weg vom Controller.

EINSETZEN DES SMARTPHONES

Verbinde den USB-Typ-C-Anschluss deines Smartphones mit dem
USB-Typ-C-Stecker auf der rechten Seite des Controllers. Ziehe dann vorsichtig
an der linken Seite des Controllers und zwar soweit, bis dein Smartphone links
hereinpasst. Die LED-Statusanzeige auf der rechten Seite des Controllers leuchtet
kurz weifs auf, um anzuzeigen, dass der Controller mit deinem Smartphone
verbunden und betriebsbereit ist. * Unterstiitzt nur Passthrough-Laden.

ENTFERNUNG DES SMARTPHONES

Halte dein Smartphone in der Mitte mit einer Hand fest und ziehe die linke Seite
des Controllers vorsichtig herunter. Ziehe dann vorsichtig den USB-Typ-C-An-
schluss deines Smartphones vom USB-Typ-C-Stecker auf der rechten Seite des
Controllers.

KONTROLLER ZUSAMMENFALTEN

Du kannst deinen Controller besser transportieren oder aufbewahren, wenn du ihn
zusammenfaltest, indem du beide Seiten zusammenbringst. Hierbei sollten beide
grauen Felder in der Mitte und ganz sichtbar sein.

Um mehr tber deine Spielekonsole fur unterwegs zu erfahren, besuche unsere
Website unter gamevice.com.



QUE SE INCLUYE
Gamevice para Android, Guia del usuario
Thumbsticks analogos con funcién de click 10. Botén de mend/funcién

[N

D-pad de 8 vias 1. Parachoques L1/R1
3. Boton de vista/funcion 12. Disparadores analogos L2/R2
4. Botén de funcion especial/Xbox 13. Pestillos de desprendimiento
5. Conector USB tipo C 14. Placa de retencion
6. Puertos de altavoces * S6l0 es compatible con las cargas de
7. Botones de cara transferencia. Los auriculares USB tipo
8. Indicador de gstado C y otros accesorios no son compatibles.
9. Puerto USB tipo C *

COMO EMPEZAR

Gracias por elegir Gamevice. Nuestro equipo de atencion al cliente est4 disponible
para responder a sus preguntas o ayudarle a resolver cualquier problema.
SOPORTE E INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO

Para obtener soporte para su producto Gamevice, visite nuestro sitio web
gamevice.com/support.

REQUISITOS DEL PRODUCTO

* Android 8.0 Oreo o superior

* Conexion a Internet para la instalacion de la aplicacion

DESCARGUE LA APLICACION GAMEVICE LIVE

Explore los juegos compatibles con el control y actualice su control con el
firmware mas reciente utilizando la aplicacion complementaria de Gamevice Live.
Busque la aplicacion de Gamevice Live en Google Play.

COMO EXPANDIR SU CONTROLADOR

Tire firmemente de los dos pestillos de desprendimiento para desbloquear y retirar
la placa de retencion del control y tire suavemente de la placa de retencién para
separarla de su control.

COMO INSTALAR EL TELEFONO

Conecte el puerto USB tipo C de su teléfono al conector USB tipo C en el lado
derecho del control. A continuacién, tire suavemente del lado izquierdo del control
y expéndalo hasta que su teléfono quepa en el lado izquierdo. Un indicador de
estado LED en el lado derecho del control se iluminara brevemente en color blanco
para indicar que el control esté4 correctamente conectado a su teléfono y esté listo
para ser utilizado. * Sélo es compatible con las cargas de transferencia.

COMO DESPRENDER EL TELEFONO

Sujete firmemente el teléfono por el centro con una mano y tire suavemente del
lado izquierdo del control hasta que el lado izquierdo del teléfono se separe y
pueda desprenderse del control. A continuacion, tire suavemente y desconecte el
puerto USB tipo C de su teléfono del conector USB tipo C del lado derecho del
control.

COMO PLEGAR SU CONTROL

Para que su control sea portétil para transportarlo o guardarlo, puede plegarlo
juntando sus dos lados, cerciorandose de que las dos lengletas grises estén en el
centro y sean totalmente visibles.

Por ultimo, presione la placa de retencién en la parte posterior hacia su control
hasta que encaje en ambos lados.

Conozca méas sobre su control de juegos ultraportatil en gamevice.com.
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